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Bedienungsanleitung Krﬁgel‘&MatZ

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Vor der Installation und Montage lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren diese
auf zum spateren Nachschlagen.

1. Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit, Wasser und
andere Flussigkeiten.

2. Bevor Sie das Gerat an die Netzsteckdose anschlieBen,
vergewissern Sie sich, dass die auf dem Geréat
angegebene Spannung mit der Spannung in der
Netzsteckdose Ubereinstimmt.

3. Stellen Sie das Gerat an einem entsprechend bellfteten
Ort auf. Schitzen Sie das Gerat vor Warmequellen und
extremen Temperaturen.

4. Reinigen Sie dieses Gerdat mit einem weichen leicht
feuchten Tuch, ohne Scheuermittel.

5. Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, wenn
es flUr eine lange Zeit nicht verwendet wird. Lagern Sie
das Geréat ohne Batterien im inneren.

6. Versuchen Sie nicht, dieses Gerét selbst zu reparieren.
Reparaturen sollten ausschlieBlich von autorisiertem
Kundendienst durchgefuhrt werden.

7. Stellen Sie keine Magnetempfindliche Objekte in der
Ndhe des Gerédtes auf.

8. Verbinden Sie keine externe Antenne mit der Antenne
des Gerétes.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Taste Radio

. Taste Wellenbereich

. Taste Programmspeicher (Gespeicherte Radiosender)
. Taste Zeiteinstellung

Taste Dimmer

. Taste Schlummern

NooAwN S

Taste Schlaftimer
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8. Taste Alarm 1/ Lautstédrke -

9. Taste Alarm 2 / Lautstérke +

10. Taste Zeitprojektion Ein/Aus/Umdrehen
11. Taste Stunde / Frequenz -

12. Taste Minute / Frequenz +

13. Summeranzeige Alarm 1
14.Radioanzeige Alarm 1

15. Summeranzeige Alarm 2

16. Radioanzeige Alarm 2

17. Fokus-Einstellungsrad

BETRIEB

Um das Gerét einzuschalten, stecken Sie das Netzkabel in
eine Steckdose. Nach dem Einsetzen der Batterien bleiben
die Zeiteinstellungen nach dem Stromausfall erhalten.

Einstellen der Uhrzeit

1. Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, zeigt
das Display ein blinkendes 0:00 an, was darauf hinweist,
dass die Uhr nicht eingestellt ist.

2.Drucken Sie die Taste Stunde, um die Stunde
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einzustellen. Drlcken Sie die Taste Minute, um die
Minuten einzustellen. Halten Sie die Taste Stunde oder
Minute gedrickt, um die Uhrzeit schnell zu &ndern.
3.Nachdem Sie die richtige Uhrzeit eingestellt haben,
dricken Sie die Taste Zeiteinstellung oder warten 5
Sekunden. Nach 5 Sekunden ist die Uhrzeit eingestellt.

Andern der eingestellten Uhrzeit:

1. Stellen Sie sicher dass das Radio ausgeschaltet ist.

2.Die Taste Zeiteinstellung dricken und halten bis die
Zeitanzeige am Display blinkt.

3. Wiederholen Sie die Schritte 2-3 vom vorherigen
Abschnitt.

Einstellen der Weckzeit

Achtung: Wenn Sie mochten dass der Alarm-Ton als Radio
ertént, stellen Sie zuvor das Radio und die Lautstarke ein.

1. Stellen Sie sicher, dass das Radio ausgeschaltet ist.

2. Driucken Sie die Taste Alarm 1 oder 2 bis die Zeitanzeige
zu blinken beginnt.

3. Stellen Sie mit den Tasten Stunden und Minute die
Weckzeit ein.

4. Dricken Sie die Taste Alarm 1 oder 2, um die Weckzeit zu
bestatigen (oder warten 5 Sekunden).

5. Drlcken Sie erneut die Taste Alarm 1 oder 2, um den
Alarm-Ton auszuwahlen: Radio oder Summer.

Wenn der Alarm-Ton zur eingestellten Zeit ertdnt:

e Dricken Sie die Taste Radio um den Alarm-Ton
auszuschalten.

* Drlcken Sie die Taste Schlummern um 9 Minuten
Schlummerzeit zu aktivieren.

* Um die Schlummerzeit auszuschalten, drlicken Sie die
Taste Radio.

* Wenn der Alarm-Ton nicht mit einer Taste ausgeschaltet
wird, schaltet er sich automatisch nach Ablauf einer
Stunde aus.

* Der Wecker ertént erneut nach 24 Stunden. Um den
Alarm auszuschalten, dricken Sie wiederholt die Taste
Alarm 1 oder 2, bis die Anzeige Alarm erlischt.
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Timer einstellen

Das Gerat hat eine automatische Timerfunktion. Um diese

einzustellen:

1. Dricken Sie beim Radiohdéren die Taste Timer. Am
Display erscheint eine blinkende Zahl 90, die die Zeit bis
zur automatischen Abschaltung anzeigt.

2. Dricken Sie wiederholt die Taste Schlummern, bis die
gewlinschte Zeit erreicht ist.

3. Nach 2 Sekunden nach der gewéahlten Ausschaltzeit zeigt
das Display wieder die aktuelle Uhrzeit an und das Radio
schaltet sich nach der eingestellten Zeit aus.

4.Drlicken Sie die Taste Timer, um die Abschaltzeit
anzuzeigen.

5.Um die Timerfunktion auszuschalten, dricken Sie
wiederholt die Taste Timer, bis AUS [OFF] am Display
erscheint, oder schalten das Radio aus.

UKW Radio

e Dricken Sie die Taste Radio, um das Radio
einzuschalten. Das Display zeigt nach 5 Sekunden die
aktuelle Frequenz und Uhrzeit an.

e Dricken Sie die Taste Radio, um das Radio
auszuschalten.

» Dricken Sie die Taste Bandwahl, um das Radioband
auszuwahlen.

* Um die Lautstérke zu dndern, verwenden Sie die Tasten
Lautstarke +/-.

* Um die Frequenz einzustellen, verwenden Sie die Tasten
Frequenz +/-.

» Um den automatischen Sendersuchlauf zu aktivieren,
halten Sie eine der Tasten Frequenz +/- gedrlckt.

Speichern der Radiosender

-

. Stellen Sie die Frequenz ein.

2. Halten Sie die Taste Programmspeicher gedrickt. Die
Nummer des Programmspeichers wird auf dem Display
angezeigt. Dricken Sie erneut die Taste
Programmspeicher um die Frequenz in der angezeigten
Programmspeicher zu speichern.

3. Jede Frequenz wird in einer anderen Programmspeicher
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1-10  gespeichert. Wenn fur den ausgewihlten
Programmspeicher bereits eine Frequenz gespeichert ist,
wird der gespeicherte Sender Uberschrieben.

4.Um zum gespeicherten Sender zu gelangen (wahrend
des Radiohorens), dricken Sie die Taste
Programmspeicher. Der gespeicherte Sender wird
ausgewdhlt und die Nummer des Programmspeichers
wird am Display angezeigt.

Uhrzeitprojektion

Dricken Sie die Taste Zeitprojektion, um den Projektor ein-
oder auszuschalten. Positionieren Sie das
Projektorobjektiv, damit die Zeit an einer Wand oder einer
anderen Oberfliche angezeigt wird. Verwenden Sie das
Fokuseinstellungsrad, um die Zeitanzeige scharf zu
machen. Halten Sie die Taste Zeitprojektion gedrickt, um
die Zeit vertikal umzudrehen.

Batterie Backup

Wenn Batterien (2x AAA 1,5 -V -Batterien) in das Geréat
eingefihrt werden, wird die eingestellte Zeit wahrend eines
Stromausfalls erhalten. Wahrend eines Stromausfalls wird
das Display nicht beleuchtet. Wenn die Stromversorgung
wiederhergestellt  wird, wird die  richtige  Zeit
wiederhergestellt. Wenn langere Zeit keine
Stromversorgung besteht oder der Batteriepegel niedrig ist,
kann sich die wiederhergestellte Zeit von der richtigen Zeit
unterscheiden. Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn das
Gerdt langere Zeit nicht verwendet wird.
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TECHNISCHE DATEN

UKW/LKW Radio

20 Stationsspeicher (10 FM / 10 AM)
Doppelter Alarm

Uhrzeitprojektion

Einschlafen und ddsen

Display: LED

Lautsprecher: 8 Ohm / 0,5 W
Radiofrequenz:

* AM: 522 - 1620 kHz

« FM: 87,5 — 108 MHz

Leistung: 5 W

Batterie: 2x AAA 1,5 V (Backup-Funktion)
Stromversorgung: 230 V / 50 Hz
Abmessungen: 152 x 100 x 60 mm
Gewicht: 341 g

:~  Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts &
(Elektromiill)
—

(Anzuwenden in den Léndern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmull entsorgt werden darf.
Entsor%en Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfillen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer
sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdull
entsorgt werden.

Hergestellt in China fir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the entire instruction manual before you start

installation and assembly and keep it for future reference.

1. Protect this device from humidity, water and other
liquid.

2. Before connecting the device to power supply socket,
make sure the voltage indicated on the appliance
corresponds to the voltage in the power supply socket.

3. Position the device in a properly ventilated place.
Protect the device from heat sources and extreme
temperatures.

4. Clean the device with a soft, slightly damp cloth. Do not
use any chemical agents to clean this device.

5. Disconnect the device from power outlet, if it is not
going to be used for a long time. Store the device
without the batteries inside.

6. Never disassemble this device. In case of damage,
contact the authorized service point for a repair.

7. Do not store magnet sensitive items near the device.

8. Do not connect any external antennas to the existing
antenna.

PRODUCT DESCRIPTION

Radio button

. Band changing button

. Saved radio presets button
. Time set button

Dimmer button

. Snooze button

Sleep timer button

. Alarm 1/ Volume - button
. Alarm 2 / Volume + button
10. Time projection on/off/flip button
11. HOUR / Tuning - button

12. MIN / Tuning + button

©CONDOAWN S
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13. Alarm 1 buzzer indicator
14. Alarm 1 radio indicator
15. Alarm 2 buzzer indicator
16.Alarm 2 radio indicator
17. Focus adjustment wheel

90099
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OPERATION

To turn on the device, plug the power cord to a power
outlet. After inserting the batteries, the time settings will
be kept after power cutout.

Setting the clock

m 1. The first time the device is turned on, the display will

show a flashing 0:00, indicating that the clock is not set.
2. Press the HOUR button to set the hour. Press the MIN
button to set the minutes. Press and hold the HOUR or
MINUTE button to quickly change the time.
3. After setting the correct time, press the time set button
or wait 5 seconds. After 5 seconds, the time will be set.

To change set time:
1. Make sure that the radio is switched off.
2.Press and hold the set time button, until the time on
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display flashes.
3. Repeat steps 2-3 from previous paragraph.

Setting the alarm

Attention: if you want the alarm sound to be the radio, set
the radio and the volume before setting the alarm.

1. Make sure that the radio is switched off.

2. Press and hold the Alarm 1 or Alarm 2 button, until the
time on display flashes.

3. Use the HOUR and MIN buttons to set the alarm time.

4. Press the Alarm 1 or 2 button to confirm the alarm time
(or wait 5 seconds).

5. Press the Alarm 1 or 2 button again to choose the alarm
sound: radio or buzzer.

After the alarm is activated on set time:

» Press the Radio button to turn off the alarm.

* Press the snooze button to activate 9-minute snooze.

» To turn off the snooze, press the Radio button.

+ If the alarm is not deactivated by the button, it will turn
off automatically after one hour.

« Alarm will switch on after 24 hours. To turn off the alarm,
keep pressing the Alarm 1 or 2 button, until the alarm
indicator turns off.

Set timer

The device has the automatic timer functions. To set it up:

1. While listening to the radio, press the timer button. A
number 90 will appear on the display, indicating the time
to automatic switch off.

2.Keep pressing the snooze button until you reach the
desired time.

3. After 2 seconds from the selected off time, the display
will show the current time again and the radio will turn
off after the set time.

4. Press the timer button to display time to turn off.

5.To turn off the timer function, keep pressing the timer
button until OFF appears on the display, or turn off the
radio.
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FM Radio

* Press the Radio button to turn on the radio. The display
will show the current frequency and the current time
after 5 seconds.

Press the Radio button to turn off the radio.

Press the band button to change radio band.

To change the volume level, use the volume buttons.

To set the frequency, use the tuning buttons.

To enable automatic channel scanning, press and hold
one of the tuning buttons.

Saving radio stations

-

. Set the frequency.

2. Press and hold the time set button. The channel number
will appear on the display. Press the time set button
again to save the frequency on the preset.

3.Each frequency will be saved one after another on
presets 1 to 10. If the channel already has a frequency
saved, the saved station will be overwritten.

4.To go to the saved channel (while listening to the radio),

press the saved radio presets button. Saved station will

be selected, and the channel number will appear on the
display.

Time projection

Press the time projection button to turn the projector on
or off. Position the projector lens, so that it displays the
time on a wall or other surface. Use the focus adjustment
wheel to make the time clear. Press and hold the time
projection button to flip the time vertically.

Battery back-up

When batteries (2x AAA 1.5V batteries) are inserted into the
device, the currently set time will be maintained during a
power outage. During a power outage, the display will not
be illuminated. When power is restored, the correct time
will be set. If there is no power for a long time, or the
battery level is low, the restored time may be different
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from the correct time. Take out the batteries if the device
is not going to be used for a long time.

SPECTIFICATION

* AM/FM radio
» 20 stations memory (10 FM / 10 AM)
* Double alarm
+ Time projection function
* Sleep & Snooze Function
» Display: LED
* Speaker: 8 Ohm / 0,5 W
» Radio frequency:
* AM: 522 - 1620 kHz
« FM: 87,5 — 108 MHz
* Power consumption: 5 W
» Battery: 2x AAA 1,5 V (for clock memory)
* Power supply: 230 V / 50 Hz
» Dimensions: 152 x 100 x 60 mm
* Weight: 341 g

»~  English
X[ Correct Disposal of This Product @
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

mmmm  (Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that it
should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier
and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapozna¢ sie z trescig instrukcji obstugi przed
rozpoczeciem uzytkowania oraz zachowa¢ jg w celu
pozniejszego wykorzystania.

1. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia, woda oraz
innymi ptynami.

2. Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢
zgodnos$¢ napiecia pradu gniazda zasilania i urzadzenia.

3. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu z prawidtowa
cyrkulacja powietrza. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed
kurzem, zrodtami ciepta i ekstremalnymi
temperaturami.

4. Do czyszczenia urzadzenia, nalezy uzy¢ migkkiej, lekko
wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywaé $rodkow
chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego
urzadzenia.

5. Jeséli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy odtgczy¢ je od zrédta zasilania. Urzadzenie
nalezy przechowywac bez wtozonych baterii.

6. Zabrania sie demontazu urzadzenia. W wypadku
uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu naprawy.

7. Nie nalezy umieszcza¢ magnetycznych nosnikow
danych w poblizu tego urzadzenia.

8. Nie nalezy podtacza¢ zadnych anten do wbudowanej
anteny urzadzenia.

OPIS PRODUKTU

Przycisk radia

. Przycisk zmiany pasma
. Przycisk zapisanych stacji radiowych
. Przycisk ustawiania czasu

Przycisk ustawienia jasnosci ekranu

. Przycisk drzemki

Przycisk timera

. Przycisk Alarm 1/ Gto$nos¢ -

Przycisk Alarm 2 / Gto$nos¢ +

. Przycisk wtaczania/wytaczania/obracania projektora
. Przycisk godziny / strojenia radia -

. Przycisk minut / strojenia radia +

.Wskaznik brzeczyka dla alarmu 1

.Wskaznik radia dla alarmu 1

.Wskaznik brzeczyka dla alarmu 2

16.
17.

Wskaznik radia dla alarmu 2
Pokretto ustawiania ostrosci

N ——
LL‘ 8
VOLUME O
TUNING
u
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OBStUGA

Podtaczy¢ kabel zasilajgcy do gniazda zasilania sieciowego.
Jezeli baterie sg wtozone do urzadzenia, czas zostanie
przywrocony.

Ustawianie zegara

1. Po pierwszym wtaczeniu urzadzenia, na wyswietlaczu
pojawi sie migajaca godzina 0:00, oznaczajaca, ze zegar
nie zostat ustawiony.

2.Nacisng¢ przycisk godziny, aby ustawi¢ godzine.
Nacisng¢ przycisk minut, aby ustawi¢ minuty. Nacisna¢ i
przytrzymac przycisk godzin lub minut, aby szybko
zmienia¢ czas.

3.Po ustawieniu prawidtowego czasu nalezy nacisngc
przycisk ustawiania czasu, lub odczekac¢ 5 sekund. Po 5
sekundach zegar zostanie ustawiony.

Aby przestawi¢ zegar:

1. Upewnic¢ sie, ze radio jest wytaczone.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ustawiania zegara, az
czas zacznie migac.

3. Powtdrzy¢ kroki 2-3 z poprzedniego akapitu.

Ustawianie alarmu

Uwaga: jezeli dzwiekiem budzenia ma by¢ radio, nalezy
ustawi¢ stacje radiowa i gtosnos¢ przed ustawieniem
alarmu.

1. Upewni¢ sig, ze radio jest wytgaczone.

2. Nacisnac i przytrzymac przycisk alarmu 1 lub 2, az czas
na wyswietlaczu zacznie migac.

3.Uzy¢ przyciskdw godzin i minut, aby ustawi¢ czas
alarmu.

4. Nacisna¢ przycisk alarmu 1 lub 2, aby potwierdzi¢ czas
alarmu (lub odczekac¢ 5 sekund).

5. Nacisna¢ przycisk alarmu 1 lub 2, aby wybra¢ dzwiek

budzenia: brzeczyk lub radio.

Po aktywacji alarmu o ustawionym czasie:
* Nacisng¢ przycisk radia, aby wytaczy¢ alarm.

16

KriigereMatz

* Nacisna¢ przycisk drzemki, aby wtgczy¢ 9 minutowa
drzemke.

» Aby wytaczy¢ drzemke, nalezy nacisng¢ przycisk radia.

» Jezeli alarm nie =zostanie wytaczony przyciskiem,
wytgczy sie automatycznie po godzinie.

* Alarm witaczy sie ponownie po 24 godzinach. Aby
dezaktywowac alarm, nalezy naciskac przycisk alarmu 1
lub 2, az wskazniki alarmu wytaczg sie.

Ustawianie timera

Urzadzenie posiada funkcje wytaczenia radia po

okreslonym czasie. Aby jg ustawic:

1. Podczas stuchania radia nacisngé¢ przycisk timera. Na
wyséwietlaczu pojawi sie liczba 90, wskazujaca czas do
wytaczenia.

2. Naciska¢ przycisk timera, az do uzyskania zadanego
czasu.

3.Po 2 sekundach od wybrania czasu, na wyswietlaczu
pojawi sie aktualna godzina, a radio wytaczy sie po
ustawionym czasie.

4. Nacisna¢ przycisk timera, aby wyswietli¢ pozostaty czas
do wytaczenia.

5. Aby wytaczy¢ funkcje timera, nalezy naciska¢ przycisk
timera, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OFF,
lub wytaczy¢ radio.

Radio FM

* Nacisngé przycisk radia, aby witaczy¢ radio. Na
wyswietlaczu pojawi sie ustawiona czestotliwo$¢, a po 5
sekundach aktualny czas.

* Nacisng¢ przycisk radia, aby wytaczy¢ radio.

* Nacisnac¢ przycisk pasma, aby zmieni¢ pasmo radiowe.

» Aby zmieni¢ poziom gtosnosci nalezy uzy¢ przyciskow
gtosnosci.

* Aby zmieni¢ czestotliwo$¢ nalezy uzy¢ przyciskow
strojenia radia.

» Aby witaczy¢ automatyczne skanowanie stacji radiowych
nalezy nacisng¢ i przytrzymac¢ jeden z przyciskow
strojenia radia.




Instrukcja obstugi

Kriigera«Matz

KriigeraMatz

Zapisywanie stacji radiowych

-

. Ustawi¢ czestotliwosé.

2. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk ustawiania czasu. Na
wyswietlaczu pojawi sie numer kanatu. Nacisngé
ponownie przycisk zmiany czasu, aby zapisac
czestotliwos¢ na kanale.

3.Kazda czestotliwo$¢ zostanie zapisana po kolei na
kanatach od 1 do 10. Jezeli kanat ma =zapisang
czestotliwo$é, zostanie ona nadpisana.

4.Aby przej$¢ do zapisanego kanatu, nalezy (podczas

stuchania radia) nacisng¢ przycisk zapisanych stacji

radiowych. Wybrana stacja zostanie odtworzona, a na
wyséwietlaczu pojawi sie numer kanatu.

Projekcja czasu

Nacisna¢ przycisk projekcji czasu, aby wtaczy¢ Llub
wytaczy¢ projektor. Ustawi¢ soczewke projektora, tak aby
godzina byta widoczna na $cianie lub innej powierzchni.
Uzy¢ pokretta ustawiania ostrosci, aby ustawi¢ ostros¢
wyswietlania. Nacisnaé i przytrzymac przycisk projekcii,
aby odwrdci¢ wyswietlang godzine.

Podtrzymywanie pamieci czasu

Jezeli do urzadzenia zostaty wtozone baterie (2x AAA 1.5V),
ustawiony czas zostanie zapamietany na czas braku
zasilania. Podczas przerwy w zasilaniu, wyswietlacz nie
bedzie podswietlony. Po przywrdceniu zasilania, zostanie
ustawiony poprawny czas. Jezeli zasilania nie bedzie przez
dtuzszy czas, lub poziom baterii jest niski, przywrdcona
godzina moze sie rézni¢ od wtasciwej. Jezeli urzagdzenie
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé z
niego baterie.

SPECYFIKACJA

* Radio AM/FM

» Pamie¢ na 20 stacji radiowych (10 FM / 10 AM)
* Podwajny budzik

* Funkcja projekcji godziny
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* Wytacznik czasowy i drzemka
+ Wyswietlacz: LED
* Gtosnik: 8 Ohm / 0,5 W
» Czestotliwos$¢ radiowa:
* AM: 522 - 1620 kHz
« FM: 87,5 - 108 MHz
* Pobor mocy: 5 W
+ Bateria: 2x AAA 1,5 V (do podtrzymania godziny)
« Zasilanie: 230V / 50 Hz
* Wymiary: 152 x 100 x 60 mm
* Waga: 341¢

%\ ' Poland
Prawidtowe usuwanie produktu

—— (zuzyty sprzﬁt elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego
tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac go z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. ‘Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko PL
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadow oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobow materialnych, jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
Eospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
térym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powmm skontaktowac sig ze swoim dostawcy i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbiérce
i recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje moga powodowaé zanieczyszczenie
$rodowiska i stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400
Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi Intreg manualul de instructiuni fnainte de a fncepe
instalarea si asamblarea si pastrati-l pentru consultari
ulterioare.

1. Feriti acest dispozitiv de umiditate, apa si alte lichide.

2. Tnainte de a conecta dispozitivul la priz, asigurati-va ca
tensiunea indicatd pe aparat corespunde cu tensiunea
de la priza.

3. Pozitionati dispozitivul intr-un loc bine ventilat. Protejati
dispozitivul de sursele de caldura si temperaturile
extreme.

4. Curatati dispozitivul cu un material textil moale, usor
umezit. Nu utilizati agenti chimici pentru a curata acest
dispozitiv.

5. Deconectati dispozitivul de la priza, daca nu va fi folosit
o perioadda mai lunga de timp. Pastrati dispozitivul fara
baterii Tn interior.

6. Nu dezasamblati niciodatd acest dispozitiv. in caz de
deteriorare, contactati un service autorizat pentru
reparatie.

7. Nu depozitati articole sensibile la magnet in apropierea
dispozitivului.

8. Nu conectati antene externe la antena existenta.
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DESCRIERE PRODUS

CENO GRS

Buton radio

Buton de schimbare a benzii

Buton presetare posturi radio salvate
Buton setare ord

Buton variator intensitate (Dimmer)
Buton aménare

Buton temporizator inactivitate
Buton Alarma 1/ Volum -

Buton Alarma 2 / Volum +

.Buton pornire/oprire/rotire proiectie ora
. Buton HOUR / Reglare -

.Buton MIN / Reglare +

.Indicator sonor Alarma 1

.Indicator radio Alarma 1

.Indicator sonor Alarma 2

.Indicator radio Alarma 2

. Rotita reglare focalizare
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FUNCTIONARE

Pentru a porni dispozitivul, conectati cablul de alimentare
la o priza. Dupa introducerea bateriilor, setarile de timp vor
fi pastrate dupa intreruperea curentului.

Setare ora

1. Prima datd cand dispozitivul este pornit, afisajul va afisa
intermitent 0:00, inbdicand ca ceasul nu este setat.

2. Apdsati butonul HOUR pentru a seta ora. Apasati butonul
MIN pentru a seta minutele. Apdsati si mentineti apasat
butonul HOUR sau MIN pentru a schimba rapid ora.

3. Dupa setarea orei corecte, apdsati butonul de setare a
orei sau asteptati 5 secunde. Dupa 5 secunde, ora va fi
setata.

Pentru a schimba ora setata:

1. Asigurati-va ca radioul este oprit.

2. Apasati si tineti apdsat butonul de setare a orei, pana
cand ora de pe afisaj palpaie.

3. Repatati pasii 2-3 din paragraful anterior.

Setarea alarmei

Atentie: daca doriti ca sunetul alarmei sa fie radio, setati
radioul si volumul Tnainte de a seta alarma.

1. Asigurati-va ca radioul este oprit.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Alarma 1 sau Alarma
2, pana cand ora de pe afisaj palpaie.

3. Utilizati butoanele HOUR si MIN pentru a seta ora
alarmei.

4. Apasati butonul Alarma 1 sau Alarma 2 pentru a confirma
ora alarmei ( sau asteptati 5 secunde).

5. Apasati din nou butonul Alarma 1 sau Alarma 2 pentru a

alege sunetul alarmei: radio sau sonerie.

Dupa ce alarma este activata la ora stabilita:

» Apasati butonul Radio pentru a opri alarma.

+ Apasati butonul de amanare pentru a activa améanarea
de 9 minute.

* Pentru a dezactiva aménarea, apasati butonul Radio.
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e Daca alarma nu este dezactivata de buton, aceasta se va
opri automat dupa o ora.

» Alarma se va porni dupa 24 de ore. Pentru a opri alarma,
continuati sa apasati butonul Alarma 1 sau Alarma 2,
pana cand indicatorul de alarma se stinge.

Setare temporizator

Dispozitivul are functii de temporizastor automat. Pentru

a-| cofnigura:

1.In  timp ce ascultati radioul, apdsati butonul
temporizatorului. Un numar 90 va aparea pe afisaj,
indicand timpul pana la oprirea automata.

2. Continuati sa apdsati butonul de améanare pana cand
ajungeti la ora dorita.

3. Dupa 2 secunde de la ora de oprirea selectata, afisajul va
afisa din nou ora curenta si radioul se va opri dupa ora
setata.

4. Apasati butonul temporizatorului pentru a afisa timpul
de oprire.

5.Pentru a dezactiva functia de temporizator, apasati n
continuare butonul temporizator pana cand pe afisaj
aparare OFF sau opriti radioul.

Radio FM

» Apasati butonul Radio pentru a porni radioul. Afisajul va
afisa frecventa curenta si ora curenta dupa 5 secunde.

» Apasati butonul Radio pentru a opri radioul.

+ Apasati butonul banda pentru a schimba banda radio.

* Pentru a modifica nivelul volumului, utilizati butoanele
de volum.

* Pentru a seta frecventa, utilizati butoanele de reglare.

* Pentru a activa scanarea automatd a posturilor, apdsati
si mnetineti apasat unul dintre butoanele de reglare.

Salvarea posturilor radio

1. Setati frecventa.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de setare a orei.
Numarul postului va aparea pe afisaj. Apasati din nou
butonul de setare a timpului pentru a salva frecventa la
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presetate.

3. Fiecare frecventa va fi salvata una dupa alta la presetari
de la 1 la 10. Daca postul are deja o frecventa salvata,
postul salvat va fi suprascris.

4.Pentru a merge la postul salvat (In timp ce ascultati
radioul), apasati butpnul de presetdri radio salvate.
Postul salvat va fi selectat si numarul postului va aparea
pe afisaj.

Proiectie ora

Apasati butonul de proiectie a orei pentru a porni sau opri
proiectia. Pozitionati lentila proiectorului, astfel incat sa
afiseze ora pe un perete sau pe altd suprafatd. Utilizati
rotita de reglare a focalizarii pentru a clarifica ora. Apasati
si mentineti apasat butonul de proiectie a orei pentru a
inversa ora pe verticala.

Baterie de rezerva

cand bateriile (2x baterii AAA 1,5 V) sunt introduse in
dispozitiv, ora setatd in prezent va fi mentinutd in timpul
unei Tntreruperi de curent. In timpul unei intrerupei de
curent, afisajul nu va fi iluminat. Cand alimentarea este
restabilitd, va fi setatd ora corectd. Daca nu exista energie
pentru o perloada lunga de timp sau daca nivelul bateriei
este scazut, ora restabilitd poate fi diferitd de ora corecta.
Scoateti bateriile daca dispozitivul nu va fi folosit p
perioada lunga de timp.

SPECIFICATII

* Radio AM/FM
* Memorare 20 posturi de radio (10 FM /10 AM)
* Alarma dubla
* Proiectare ceas
» Sleep si Snooze
» Afisaj: LED
» Difuzor: 8 Ohm / 0.5 W
+ Frecventa radio:
« AM: 522 - 1620 kHz
« FM: 87,5 — 108 MHz
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e Putere: 5 W

+ Baterie: 2 baterii tip AAA 1.5 V (pentru memorie ceas)
» Alimentare: 230 V / 50 Hz

* Dimensiuni: 152 x 100 x 60 mm

* Greutate: 341 ¢

; Romania

Reciclarea corecta a acestui produs c € .
mmmm (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuje aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugdm
sé separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si s&-1 reciclati in mod responsabil pentru
a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vedp erea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati si ia legatura cu furnizorul si sa verifice
conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte
reziduuri de natura comerciala.
Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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